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Пояснительная записка

Методические рекомендации по оценке качества подготовки обучающихся, являющиеся составной частью учебно-методического комплекса по дисциплине «Иностранный язык» составлены в соответствии с:

1 Федеральным государственным образовательным стандартом  по специальности 151901 Технология машиностроения.

2 Рабочей программой учебной дисциплины (модуля);

3 Примерной  программой учебной дисциплины;
4Положением об оценке качества освоения обучающимися основных профессиональных образовательных программ среднего профессионального образования в колледжах НовГУ.  

Методические рекомендации по оценке качества подготовки обучающихся охватывают весь объем содержания учебной дисциплины «Иностранный язык» (немецкий)», включают в себя все виды планируемых аттестационных мероприятий с указанием формы проведения, перечня вопросов и (или) практических заданий, критериев оценки. 

Оценка качества подготовки обучающегося  проводится с целью выявления уровня  знаний, умений обучающегося.
После изучения дисциплины (МДК) обучающийся должен 
уметь:

· общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

· переводить (со словарём) иностранные тексты профессиональной направленности;

· самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.

знать:

·    лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарём) иностранных текстов профессиональной направленности.

Перечень формируемых компетенций:

Техник должен обладать общими и профессиональными компетенциями, включающими в себя способность:

ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.

ОК 5. Использовать информационно – коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.

ОК 6. Работать в коллективе и в команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.

ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации. 

ОК 9. Ориентироваться в условиях частой смены технологий в профессиональной деятельности.

ПК 1.4. Разрабатывать и внедрять управляющие программы обработки деталей.

ПК 1.5. Использовать системы автоматизированного проектирования технологических процессов изготовления деталей.

ПК 2.2. Участвовать в руководстве работой структурного подразделения.

Сформированность данных компетенций оценивается после освоения профессионального модуля.

Оценка качества подготовки обучающихся по данной дисциплине (МДК) предусматривает следующие аттестационные мероприятия: текущий контроль успеваемости, рубежную аттестацию и промежуточную аттестацию. 

Текущий контроль успеваемости проводится по темам, разделам рабочей программы дисциплины (МДК). 

Промежуточная аттестация по дисциплине в соответствии с учебным планом проводится в форме зачёта в 3,4,5,6,7 семестрах и дифференцированного зачёта в 8 семестре (в соответствии с  учебным планом по специальности).

Текущий контроль успеваемости

	Раздел, тема

(в соответствии с рабочей программой)
	Формы и методы контроля

	Раздел 1. Основной модуль
	

	Тема 1.1.

Повседневная жизнь, условия жизни, учебный день, выходной день. Планирование рабочего времени.
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Контроль коммуникативных умений и речевых навыков: монолог, диалог.

Контроль чтения текста с извлечением из него необходимой информации.

	Тема 1.2.

Здоровье, спорт, правила здорового образа жизни
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Контроль чтения текста с извлечением из него необходимой информации.

Устное сообщение на базе изучаемого лексического материала.

	Тема 1.3.

Город, деревня, инфраструктура
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Контроль чтения текста с пониманием основного содержания.

Устное сообщение на базе изучаемого лексического материала.

	Тема 1.4.

Досуг.
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Контроль коммуникативных умений и речевых навыков: монолог, диалог.

	Тема 1.5.

Новости, средства массовой информации. Интернет.
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Письменное сообщение по теме.

Контроль чтения текста с извлечением из него необходимой информации.

	Тема 1.6.

Природа и человек (климат, погода, экология)
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Словарный диктант.

Контроль чтения текста с извлечением из него необходимой информации.

	Тема 1.7.

Культурные и национальные традиции, краеведение, обычаи и праздники.
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Контроль коммуникативных умений и речевых навыков: монолог, диалог.

	Тема 1.8.

Научно-технический прогресс. Основные этапы развития машиностроения и автомобилестроения.
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Контроль поискового чтения, задания к тексту.

	Тема 1.9.

Образование в России и за рубежом, среднее Профессиональное образование
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Письменное сообщение по теме.

Контроль чтения текста с пониманием основного содержания.

	Тема 1.10.

Профессии, карьера
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Словарный диктант.

Контроль чтения текста с извлечением из него необходимой информации.

	Тема 1.11.

Общественная жизнь (повседневное поведение, профессиональные навыки и умения)
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Контроль поискового чтения, задания к тексту.

	Тема 1.12.

Отдых, каникулы,

отпуск. Туризм.
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Письменное сообщение по теме.

Контроль чтения текста с пониманием основного содержания.

	Тема 1.13.

Искусство и развлечения.
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Письменное сообщение по теме.

	Тема 1.14.

Государственное устройство, правовые институты
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Контроль поискового чтения, задания к тексту.

	Раздел 2. Профессионально-направленный модуль
	

	Тема 2.1.

Основные математические понятия и физические явления. Электрический ток. Проводники, диэлектрики, полупроводники. Материалы.
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Словарный диктант.

Контроль навыков работы со словарем.

Контроль перевода.
Устное сообщение на базе изучаемого лексического материала.

	Тема 2.2.

Промышленность. Технология машиностроения, механизация и автоматизация.
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Контроль поискового чтения, задания к тексту.

Контроль перевода.

	Тема 2. 3.

Детали, механизмы. Устройство автомобиля.
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Словарный диктант.

Контроль чтения текста с извлечением из него необходимой информации.

	Тема 2. 4.

Оборудование, работа Основы процессов формообразования. Обработка металлов резанием.
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Контроль навыков работы со словарем.

Контроль перевода.

Контроль чтения текста с извлечением из него необходимой информации.

	Тема 2.5.

Инструкции, руководства
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Контроль навыков работы со словарем.

Контроль чтения текста с извлечением из него необходимой информации.

Контроль перевода.

	Тема 2. 6.

Документы (приём на работу, собеседование, написание анкеты, заявления, автобиографии)
	Выполнение лексико-грамматических упражнений.
Заполнение анкеты, заявления.

Контроль коммуникативных умений и речевых навыков: монолог, диалог.


Промежуточная аттестация

Семестр 3
Форма промежуточной аттестации зачет 

Зачётная работа.

Цель: проверка знаний тем лексики и грамматики раздела и умений применить полученные знания на практике. 

Время выполнения: 80 минут

1. Определите порядок слов:
1. Der Vater repariert das Auto.

2. Eines Tages kam der Bruder in die Schule.

3. Im Februar wird Sebastian auf Schiurlaub fahren. 

4. Morgen kommt die Frau Direktor in unsere Klasse.

5. Der Wochenplan wird am Freitag abgegeben.

6. Zu Ostern fliegen wir nach Ägypten.

7. Markus schreibt eine sehr lebendige Geschichte.

8. Die Kinder werden sich darauf freuen.

9. Am Abend isst Tobias immer ein Butterbrot.

10. Heute werden wir in die Bücherei gehen. 

2. Поставьте глагол в правильной форме:

1. Im   Unterricht   (sprechen)   man  nur  Deutsch.
2. Wie  (feiern)  man  Weihnachten  in  Deutschland?
3. Wann   (aufschreiben)  man  die  Hausaufgabe?
4.  Man   (kommen)   zum   Unterricht   um   9   Uhr.
5.  Bei uns (studieren) man viele verschiedene Fächer.
6.  Man (lesen) Texte und (besprechen) Fehler.
7.  (Können) man spazieren gehen?
8.  Man   (müssen)  immer höflich sein.
9.  Man  (dürfen)  nicht  schimpfen.
10.  In der Stunde (beantworten) man die Fragen.
3.  Переведите предложения на русский язык:

1. Man muss diese Papiere unterschreiben. Man kann das morgen machen. 

2. Man soll die Namen der großen russischen Naturwissenschaftler nennen. In erster Linie nennt man den Namen K.A. Timirjasews. 

3. Ich habe kein Wörterbuch zu Hause, ich muss in die Bibliothek gehen.

4. Man darf im Lesesaal nicht laut sprechen.

5. Dieses Museum hat interessante Exponate. Man darf sie jeden Tag besichtigen. 

6. Man hört diesen Namen sehr oft. Man kann schon einige Arbeiten dieses Wissenschaftlers lesen. 

7. Für die Versuche braucht man sehr viel Elektroenergie. Man darf diese Versuche nur am Tage durchführen. 

8. Während der Stunde übersetzt man neue Texte. Man kann auch das Wörterbuch benutzen.

4. Вставьте нужное возвратное местоимение:


1. Wäschst du _____________________________ täglich die Haare?

2. Warum setzt ihr _____________________________ nicht?

3. Sie ärgert _____________________________ selten.

4. Ich wundere _____________________________ über deinen Brief.

5. Nach dem Sportunterricht müssen ____________________ alle Schuler duschen. 

6. Wir müssen _____________________________ beeilen.

7. Er trocknet _____________________________ jetzt ab.

8. Hans interessiert ____________________ nur noch für Motorräder. 

9. Der Student bereitet ____________________ auf eine schwierige Prüfung vor. 

10. Er rasiert _____________________________ nicht oft.
11. Das Mädchen freut ____________________  schon auf die Ferien. 

12. Morgen treffe ich ____________________ mit Monika. 

5. Составьте предложение из следующих слов:
1. bezahlen / Maria / einen Kaffee / beim Kellner.

2. schon sehr gut / ihr / Deutsch / verstehen.

3. meine Schwester / kaufen / ein Sofa / für die neue Wohnung.

4. gern / ins Kino / gehen / am Abend / Susanne und Peter.

5. eine Nachricht / schreiben / ich / für meine Kollegin.

6. putzen / die Wohnung / wir / am Wochenende.

6. Bringen Sie die Sätze in die richtige Reihenfolge.

Um sechs Uhr frühstücke ich.
Um viertel acht fährt mein Zug ab.
Um vier Uhr nachmittags mache ich Feierabend.
Danach lese ich ein Buch oder sehe fern und gehe um halb elf schlafen.
Am Nachmittag, um zwanzig vor sechs, komme ich zu Hause an.
Am Mittag zwischen zwölf und dreizehn Uhr habe ich Mittagspause.
Ich stehe jeden Morgen um Viertel vor sechs auf.
Abendessen ist um halb acht.
Um dreiviertel sieben verlasse ich das Haus.
Eine Dreiviertelstunde später komme ich an meinem Arbeitsplatz an.


Семестр 4

Форма промежуточной аттестации зачет 

Цель: проверка знаний тем лексики и грамматики раздела и умений применить полученные знания на практике. 

   Время выполнения: 80 минут
1.  Образуйте вопросительные предложения с  вопросительным местоименным наречием:
 1. Ich interessiere mich für die Sprache.

 2. Wir erleichtern unsere Arbeit durch Automatisierung. 

 3. Sie legen die Zeitschriften auf den Tisch. 

 4. Ich denke an meine Diplomarbeit. 

 5. Er sorgt für seine Abteilung.

 6.  Unsere Brigade nimmt an dieser Arbeit teil.
 7. Heute beginnen wir die Stadtbesichtigung mit dem Schlossplatz.

 8. Er erzählt uns über die Architektur der Stadt.

 9. Sie  kämpfen  um   hohe Qualität  der  Erzeugnisse.

 10. Er bereitete sich auf seine Diplomarbeit vor. 

2. Поставьте  необходимый  предлог:
1. Jeder freut sich.......Klaus.

2. Die Fahrgäste warten  ....  Bus.

3. Die Kinder interessieren sich ...... Sport.

4. Ich beschäftige mich  .....  Stricken

5. Wir erinnern uns.....Erholung am Meer.

6. Ich denke.....Hund.

7. Ich sorge..... Sauberkeit der Luft.

8. Das Mädchen erzählt......Freund.

9. Ich bereite mich ..... Prüfung vor.

10. Ich bin ......Mutti stolz.

3. Ответьте на следующие вопросы, используя варианты ответов, данные ниже (a – j):

1. Wobei hat der Junge seinem Kameraden geholfen?

2. Über wen haben wir gestern gesprochen?

3. Worauf gründet sich Ihre Vermutung?

4. Womit haben Sie die Tür geöffnet?

5. Mit wem sind Sie in der Stadt gewesen?

6. Worauf warten wir noch?

7. Auf wen warten wir noch?

8. Womit hat er sich besonders beschäftigt?

9. Wodurch hat er sein Ziel erreicht?

10. Wovor hat er Angst?

____________________________________________________________________

a) bei der Fahrradreparatur;
b) auf einer Beobachtung;
c) mit dem Schlüssel;

d) über den Filmschauspieler;
e) auf meinen Freund;

f) mit meinen Eltern;


g) durch die Arbeit; 

h) vor der Dunkelheit; 

i) mit der Literatur; 

j) auf die Ferien

4.  Bilden Sie W-Fragen mit „Wo“ oder „Wohin“. 

1. Die Katze setzt sich ans Fenster. 

2. Karin bringt die leeren Flaschen in den Keller. 

3. Hans bleibt den ganzen Tag in seinem Zimmer. 

4. Hannelore liegt seit Stunden auf dem Sofa. 

5. Die Kisten stehen im Keller, neben dem Regal. 

6. Der Kater sitzt am Fenster. 

7. Die leeren Flaschen sind im Keller. 

8. Hans bringt den Computer in sein Zimmer. 

9. Hannelore legt sich für ein Weilchen aufs Sofa. 

10. Er stellt die Kisten in den Keller, neben das Regal.

5. Поставьте  необходимый  предлог:
1. Meine Schuhe stehen _____________________________ braunen Schrank.
2. Er hat meinen Mantel _____________________________ Stuhl gelegt.
3. Die Fliesen sind _____________________________ schwarzem Marmor.
4. Ich kann keinen Käse _____________________________ Kühlschrank finden.
5. _____________________________ modernen Couch steht ein kleiner Tisch.
6. _____________________________ ovalen Tisch liegt ein roter Teppich.
7. Ich schlafe nicht gern _____________________________ diesem großen Kissen.
8. ____________________ großen Fenster haben wir diese schönen Vorhänge gehängt.
9. Ein Mädchen hat mich _____________________________ kürzesten Weg gefragt.

10. Dein blauer Bademantel hängt _____________________________ Schrank.

Семестр 5

Форма промежуточной аттестации зачет 

Цель: проверка знаний тем лексики и грамматики раздела и умений применить полученные знания на практике. 

Время выполнения: 80 минут 

1. Составьте предложения из следующих слов:

haben, das akademische Jahr, zwei Semester, das Sommersemester, und, das Wintersemester

die meisten Studenten, in, wohnen,  Wohnheime

die Fachschule, reich, haben, eine Bibliothek, wissenschaftlich

er, jetzt, sein, Student des ersten Studienjahres

eine Fünf, ich, bekommen, in, Deutsch

leicht fallen, Elektrotechnik, mir

die Fachschule, gründen, 1962

haben, sieben, die Fachschule, Fachrichtungen

befassen sich, du, mit, Physik

   2. Дополните предложения, подходящими по смыслу словами.

Die Prüfungen …..  ich erfolgreich.

Im ersten …….. lernen die Studenten viele Fächer.

Das Direktstudium ,,,,,,,, an der Fachschule vier Jahre.

Das Studium ….. mir nicht besonders schwer.

Der Unterricht ……  um 8 Uhr.

Ich studiere an der ……… für  Computersystemtechnik.

Er  wird  in vier Jahren ….. sein.

   3. Переведите  на  немецкий  язык  следующие  предложения.

   Я  учусь  в  среднем  специальном  учебном  заведении. Политехнический  колледж  готовит  специалистов  для  промышленности. В  колледже  6  специальностей. Я  студент-очник. Я  учусь  на  втором  курсе. Студенты  изучают  много  предметов. Ежедневно  у  нас  4 пары  занятий. Учеба  мне  нравится. Мне  легко  дается  математика. Электротехника  дается  мне  трудно. Учеба  длится  4  года. В  распоряжении  студентов  имеются  хорошие  лаборатории  и  компьютерные  классы.

4. Определите, в каком времени  Passiv  стоит сказуемое:

   1. Der berühmte deutsche Komponist und Organist Johann  Sebastian Bach wurde 1685 geboren. 

   2. Die Tretjakow-Galerie  wird  täglich von vielen Kunstliebhabern besucht. 

   3. Das Klassenzimmer ist vom Diensthabenden schon gelüftet worden.

   4. Unsere Klasse war zur Vorlesung des Professors eingeladen  worden. 

   5. Der  Brief  war von mir schon vor einer  Woche geschrieben und abgeschickt worden.

   6. Sie werden vom Flughafen  mit dem Fremdenführer abgeholt werden. 

   7. Die Gäste werden  vom Kellner begrüßt. 

   8. Ich wurde vom Lehrer für meine  Kenntnisse im Fach gelobt.

   9. In der Versammlung waren  wichtige  Fragen  unseres  Schullebens besprochen  worden.   

   10. Von  Dieter wurde eine interessante Idee vorgeschlagen. 

   11. Mit  Hilfe dieser Übungen  werden  unsere Deutschkenntnisse  bereichert werden. 

   12. Der kranke Wolfgang wird von seinen  Freunden und Verwandten im Krankenhaus jeden  Tag besucht.
   13. Im Kaufhaus war Frau Riedl eine wunderschöne  Bluse  empfohlen  worden.

   14. Die Schule wird  von allen Schülern erinnert.

   15. Die Bücher werden  in der Buchhandlung gekauft werden.

5. Поставьте глагол в правильной форме. 

   1.  Der Teppich (putzen) durch den Besen. (Präsens Passiv)

   2.  Diese Kleidung (tragen) lange. (Perfekt Passiv)

   3.  Die Leuchte (renovieren) vom Elektriker. (Futurum Passiv)

   4.  Die Zähne (putzen) nicht immer von dem Sohn. (Präsens Passiv)

   5.  Die Luft (verschmutzen) durch verschiedene Gase. (Imperfekt Passiv).

   6.  Das Gedicht (schreiben) von Goethe. (Plusquamperfekt Passiv)

   7.  Der Ring (schätzen) sehr von meiner Mutti. (Präsens Passiv)

   8.  Die Stadt (gründen) im 11. Jahrhundert. (Imperfekt Passiv)

   9.  Das Theaterstück (spielen) von berühmten Schauspielern. (Futurum Passiv)

   10.  Die Zeitschrift (lesen) mit großem Vergnügen. (Präsens Passiv)

6. Преобразуйте Aktiv  в Passiv:

1. Ich habe viele Bücher gelesen.

2. Die Lehrerin macht die Tür zu.

3. Der Schriftsteller wird sein Werk hier vorlesen.

4. Die Schüler werden den Saal schmücken.

5. Die Kinder schrieben das Diktat.

6. Man nennt Weimar Goethe-Stadt.

7. Die Geschwister haben die Hefte in die Schultasche gelegt.

8. Ich besichtige diese Stadt.

Семестр 6

Форма промежуточной аттестации зачет 

Цель: проверка знаний тем лексики и грамматики раздела и умений применить полученные знания на практике. 

Время выполнения: 80 минут 

1. Образуйте от следующих глаголов причастия I или II.
1.
das _________________________ Mädchen 



lachen

2.
das _________________________ Märchen 



erzählen
3.
die _________________________ Sonne 



aufgehen
4.
das _________________________ Haus 



verlassen
5.
das _________________________ Kind




weinen
6.
die _________________________ Erzählung 



lesen
7.
die _________________________ Katze 



spielen
8.
der _________________________ Klassenraum


aufräumen
9.
der _________________________ Junge



erziehen
10.die _________________________ Jugendlichen


tanzen
2. Выберите правильный перевод:

1. Die im Jahre 1409 gegründete Leipziger Universität gehört zu einer der ältesten Universitäten der Welt.

a) Лейпцигский университет был основан в 1409 году и является старейшим в мире.

b) Лейпцигский университет, основанный в 1409 году, относится к старейшим в мире университетам.

c) Самый старый университет находится в Лейпциге, и он был основан в 1409 году.

2. Dieses Experiment ist für den an verschiedenen Problemen der Kernphysik arbeitenden Gelehrten von großer Bedeutung.

a) Этот эксперимент имеет большое значение для ученых-физиков.

b) Этот эксперимент имеет большое значение для ученых, работающих над проблемами ядерной физики.

c) Различные проблемы ядерной физики имеют большое значение для ученых.

3. Die zurzeit in Rostow weilende Truppe der deutschen Schauspieler besichtigte viele Sehenswürdigkeiten der Stadt.

a) В ближайшее время Ростов посетит группа немецких актеров и осмотрит много достопримечательностей города.

b) Труппа немецких актеров в Ростове посетила много достопримечательностей, находящихся в городе.

c) Труппа немецких актеров, находящаяся сейчас в Ростове, осмотрела много достопримечательностей города.

3. Найдите предложения, в которых есть распространенное определение. Предложения  переве​дите на русский язык:

1. Kunststoffe sind die Stoffe, die von dem Menschen geschaffen wurden. 2. Kunststoffe sind die von dem Menschen geschaffenen Stoffe. 3. Bei uns werden viele neue Häuser gebaut. 4. In unserem Leben spielt die Chemie eine große Rolle. 5. Die auf dem chemischen Wege gewonnenen Produkte werden in allen Zweigen der Wirtschaft verwendet. 6. An die Qualität der chemischen Erzeugnisse werden die höchsten Anforderungen gestellt. 7. Die in der Technik verwendeten Erzeug​nisse der Chemie besitzen bessere Eigenschaften als die tradition​ellen Werkstoffe. 8. Die ersten künstlichen Werkstoffe entstanden durch die Umwandlung von Naturprodukten. 9. Der in unserem Labor entwickelte neue Stoff wird im Maschinenbau verwendet. 10. In diesem Werk arbeiten alle  in unserem Lande hergestellten Werkzeugmaschinen.

4. Определите функции причастий 1 и 2 в следующих предложениях:
а) часть сказуемого; б) определение; в) обстоятельство образа действия.

1. In den letzten Jahren wurden die bedeutenden Erfolge in  der Com​puterentwicklung erzielt. 
2. Auf die Befreiung des Menschen von der Handarbeit gerichtet, ist die Mechanisierung ein wesentlicher Bestandteil der modernen Produktion. 
3. Die zu lösenden Probleme der Elektronik sind sehr kompliziert. 
4. Dieser Ingenieur ist ein ge​bildeter Mensch. 
5. Mit Hilfe einer Sonnenbatterie kann das Son​nenlicht in elektrische Energie verwandelt werden. 
6. Die Studen​ten begrüßen ihren Rektor stehend. 
7. In unserer Stadt sind viele neue Häuser gebaut. 
8. Die bis heute am meisten be​nutzte Brennstoffe sind Kohle und Erdöl. 
9. Die erste Rechen​maschine wurde in Frankreich gebaut.

5. Выберите предложения, в которых имеются прича​стные обороты:
l. Einen deutschen Text lesend, schrieb er unbekannte Wörter heraus. 

2. Mein in einem Automobilwerk arbeitende Vater erhält den hohen Lohn.

3. In einem Automobilwerk arbeitend, erhält mein Vater den hohen Lohn.
4. Aus einer kleinen Reparaturwerkstatt entstanden, wurde diese Fabrik zu einem führenden Werk.
5. Die aus einer kleinen Reparaturwerkstatt entstandene Fabrik wur​de zu einem führenden Werk.

6. Das Erdöl, in der chemischen Industrie weit eingesetzt, trägt der Steigerung der Produktion von Kunststoffen bei. 

7. Von den chemischen Elementen, die wir heute kennen, sind über zwei Drittel Metalle                      

6. Употребите частицу zu, если это необходимо:

1. Der Vater geht frühmorgens die Zeitungen … kaufen.

2. Der Lehrer lässt den Schüler einen komplizierten Text … lesen.

3. Meine Schwester beschloss, den Brief sofort … beantworten.

4. Gestern konnten wir das Puschkin-Museum leider nicht … besuchen.

5. Wir lehrten sie mit Büchern … umgehen.

6. Es ist immer ganz schön spannend, neue Bücher … lesen.

7. Ich fühlte sein Herz laut … schlagen.

8. Die Schüler beginnen den Text … analysieren.

9. Wir hatten keine Zeit, die neue Ausstellung … besuchen.

10.  Er half ihm, sich um einen Studienplatz an der Universität … bewerben.

7. Выберите соответствующий вариант инфинитивного оборота  (a, b, c):

1. Sie ging an dem Geschäft vorbei, … einen Blick ins Schaufenster … werfen.

2. Der Junge wollte Chemiker werden. Doch … Chemie … studieren, beschäftigte er sich mit Musik.

3. Die Frau begab sich nach Frankreich, … Paris, diese berühmte Stadt, mit eigenen Augen … sehen.

4. Ich probierte alle möglichen Lösungen, … die passende … finden – alles war umsonst.

5. … zu üben, kann man die Aussprache nicht beherrschen.

6. Der Sohn hörte Musik, … den Aufsatz zu schreiben.

7. Er ging fort, … die Jacke mitzunehmen.

8. … auf die Krim zu fahren, haben wir diesen Sommer auf dem Lande verbracht.

9. … schlafen zu gehen, las er weiter.

10. … die Übung richtig zu machen, las ich die Regel noch einmal durch.

_________________________________________________________

a) um + zu + Inf.
           b)  statt + zu+ Inf. 

c)  ohne + zu + Inf.

8. Выберите соответствующий вариант: a) um … zu  или   b) damit?
1. Meine Nichte geht zum Tierarzt, … ihre Katze geimpft wird.

2. Ich treibe Sport, … gesund zu bleiben.

3. Er fährt in die Autowerkstatt, … die Bremsen zu kontrollieren.

4. Herr Tauber macht das Essen selbst, … sich seine Frau erholt.

5. Ich möchte die Bremse prüfen lassen, … meine Frau sicher Auto fahren kann.

Семестр 7

Форма промежуточной аттестации зачет 

Цель: проверка знаний тем лексики и грамматики раздела и умений применить полученные знания на практике. 

Время выполнения: 80 минут 

1. Setzen Sie die untenstehenden Wörter ein.

1. Das Atom gilt als kleinster …….. der Materie. 

2. Der Atomkern ist von …… umgeben.

3. Von elektrischem Strom redet man dann, wenn Elektronen sich in eine bestimmte …… bewegen. 

4. Der elektrische Strom ist eine ….. von Elek​tronen durch einen Leiter.
5. Die Maßeinheit für die …. ist Ampere. 

6. Das Gerät verbraucht den elektrischen …...
7. Eine  …….. ist die Steckdose.

	Strom,  Richtung,  Wechselstromquelle, Baustein,  Bewegung,  Stromstärke ,  Elektronen


2. Stellen Sie Fragen zu den fettgedruckten Satzgliedern.

1. Alle Stoffe sind aus Atomen aufgebaut.

2. Die Elektronen stellen die kleinsten Teilchen der Elektrizität dar.

3. Die Entdeckung des Atoms war die größte Errungenschaft des menschlichen Geistes.

4. Die Wissenschaftler kämpfen für friedliche Anwendung der Atomkraft.
3. Ergänzen Sie die Nebensätze. Verwenden Sie dabei die angegebenen Verben.

1. Ich weiß, dass der Atom ……(bestehen aus)

2. Man behauptet, dass im Mittelpunkt des Atoms …… (sich befinden)

3. Wir wissen; dass der Atomkern ……… (besitzen)

4.  Man behauptet, dass den Kern ……. (umkreisen)                                                      

4. Переведите  на  русский  язык  следующие  предложения.

1. Der elektrische Strom ist eine Bewegung von Elek​tronen durch einen Leiter. 2. Der Strom fließt dann, wenn ein geschlossener Stromkreis vorhanden ist. 3. Das Gerät verbraucht den elektrischen Strom. 4. Ein geschlossener Stromkreis besteht aus einer Spannungsquelle, einem Draht und einem Stromverbraucher. 5. Zum Messen der elektrischen Spannung, die an einem Verbraucher liegt, verwendet man das Voltmeter. 6. Verbindet man eine Spannungsquelle mit einem Verbraucher, so entsteht ein einfacher Stromkreis. 7. Bewegen sich Elektronen durch einen metallischen Leiter, so müssen sie einen Widerstand überwinden. 8. Es gibt mehrere Methoden, unbekannte elektrische Spannung zu bestimmen. 9. Die Stromstärke ist nach dem Ohmschen Gesetz von der Leitfähigkeit des Körpers abhängig. 10. Festes Natriumchlorid und gasförmiger Chlorwasserstoff leiten den elektrischen Strom nicht. 11. Die Anzahl der Ladungseinheiten eines Ions entspricht der Wertigkeit des betreffenden Atoms. 12. Natrium hat silberweißes Aussehen und reagiert energisch mit Wasser.

5. Прочитайте текст и ответьте на вопросы:
                                                                             Der Elektromotor. 
          Im Jahre 1838 wurde von dem Akademiker Jacoby der erste Elektromotor mit dem elektrischen Antrieb erfunden. Das wurde zur richtigen Revolution in der Wissenschaftswelt. Der Elektromo​tor ist eine Maschine zur Umwandlung von elektrischer Energie in mechanische Arbeit. Er ist überall verwendbar, da keine Abgase entstehen, und der Betrieb sauber und geräuschlos ist. Der Motor hat kleine Ausmaße, geringes Gewicht und längere Nutzungsdauer. Er ist zuverlässig und feuersicher. Der Elektromotor benötigt keine Rüstzeit, falls er mit einer Arbeitsmaschine ständig zu einem Aggregat vereinigt ist. Der Elektromo​tor ist an das Vorhandensein eines elektrischen Leistungsnetzes oder einer sonstigen Stromquelle gebunden.
Nach der Art des elektrischen Stromes unterscheiden sich Gleichstrommotor, Wechselstrommotor und Drehstrommotor. Der wichtigste und gebräuchlichste Elektromotor ist Drehstrom-Asynchronmotor. Die Einfachheit im Aufbau macht diese Motoren in mehreren Bereichen der Industrie und Landwirtschaft geeignet. Sie sind wenig störanfällig und stellen die betriebssichersten Motoren dar. Zu den Vorteilen diesen Motoren gehören hohe Leistung, breite Auswahl von Arbeitsgeschwindigkeiten und Anwendungsbereichen. Die Elektromotoren sind umweltfreundlich.

1. Wer hat den Elektromotor erfunden?
2. Was versteht man unter dem Elektromotor?
3. Warum kann man den Elektromotor überall verwendet?
4. Welche  Vorteile haben die Elektromotoren?
5. Woran ist der Elektromotor gebunden?
6. Wonach unterscheiden sich die Elektromotoren voneinander?
7. Wo werden die Elektromotoren verwendet?

6. Дополните предложения:

1. Bei der Arbeit des Elektromotors entstehen keine (отработанные газы). 

2. Der Elektromotor ist (надежный) und (безопасный в пожарном отношении). 

3. Der Elektromotor hat geringes (вec). 

4. Der Elektromotor soll an der (источник тока) gebunden sein. 

5. Die Elektromotoren sind (экологически безопасны). 

6. Es gibt verschiedene (типы) der Elektromotoren. 

7. Diese Motoren sind (безопасны в эксплуатации).

Семестр 8

Форма промежуточной аттестации дифференцированный зачёт

Цель: проверка знаний тем лексики и грамматики раздела и умений применить полученные знания на практике. 

Время выполнения: 80 минут 

1. Как правильно перевести данное предложение:

Die Forscher hatten während der Expedition viele Probleme zu lösen.

a) Исследователи должны решить много проблем во время экспедиции.
b) Исследователи решили много проблем во время экспедиции.
c) Исследователи должны были решить много про​блем во время   экспедиции.
2. Как правильно перевести данное предложение:

Der Verbrauch des Brennstoffes war täglich zu prüfen.

a) Расход топлива следовало бы ежедневно проверять.
b) Расход топлива необходимо было ежедневно про​верять.
c) Расход топлива проверялся ежедневно.
3. Как правильно перевести данное предложение:

Diese Versuche wurden in unserem Forschungslabor durchgeführt.

a) Эти опыты проводятся в нашей исследовательской лаборатории.
b) Эти опыты проводились в нашей исследователь​ской лаборатории.
c) Эти опыты будут проведены в нашей исследова​тельской лаборатории.
4. Как правильно перевести данное предложение:

Der Prozess der Heliumbildung ist für die Energiegewinnung auszunutzen.

a) Процесс образования гелия можно использовать для получения энергии.
b) Процесс образования гелия используется для полу​чения энергии.
c) Процесс образования гелия использован для полу​чения энергии.
5. Найдите эквивалент сказуемому в данном предложении: 

Diese Arbeit musste vor zwei Tagen gemacht werden.

a) ... war  .. zu machen         
b) ... ist... zu machen                  
c) ... hat... zu machen.

6. Найдите эквивалент сказуемому в данном предложении: 

Diese neue Regel muss oft wiederholt werden.

a)... hat ...zu  wiederholen   
b) lässt sich ... wiederholen        
c)... ist ... zu wiederholen
7. Найдите эквивалент сказуемому в данном предложении: 

Du …… alles in Ordnung zu bringen.

a) sollst                                
b) hast                                         
c) bist    

8. Найдите эквивалент сказуемому в данном предложении: 

Die Teilnehmer …… diesen Regeln zu folgen.

а) sind                                  
b) werden                                    
c) haben    

9. Найдите эквивалент сказуемому в данном предложении: 

Diese Batterien …….aufzuladen.

а) sind                                  
b) haben                                      
c) sollen

10. Найдите эквивалент сказуемому в данном предложении: 

Der Text  …….nicht leicht zu verstehen. 

а) kann                                 
b) ist                                            
c) hat    

11. Как правильно перевести сказуемое в предложе​нии: 

Die Arznei ist täglich dreimal zu nehmen.

a)   ... нужно было ... принимать     
b)... можно было... принимать... 

c)  нужно ... принимать...

12. Как правильно перевести сказуемое в предложе​нии: 

Wir hatten diese Ausstellung zu besuchen.

а) должны посетить           
b) должны были посетить      
с) по​сетили

Выберите правильный вариант ответа: 

13. Ich habe einen Wunsch, nach Italien ...

a) zu fahren           
b) fahren            
c) fuhren

14. Man soll das Gerät prüfen,

a) statt genauere Angaben zu bekommen   
b) um genauere Angaben zu bekommen

c) ohne genauere Angaben zu bekommen.

15. Wir lesen die Fachzeitschriften, ...

a) ohne neue Information zu bekommen     
b) statt neue  Information zu bekommen

c) um neue Information zu bekommen.

16. Es fällt meinem Bruder nicht leicht, eine Fremdsprache  ... 

a) erlernt                
b) zu erlernen                 
c) erlernen.

17. Er  geht heute in die Bibliothek, ...

a) statt dort ein Referat zu schreiben      
b) um dort ein  Referat zu schreiben

c) ohne dort ein Referat zu schreiben.

18. Treibt lieber Sport, _____ immer zu rauchen!

а) statt                  
b)  ohne                 
c) um             

19. Meine Freunde gehen in den Klub, ____ auf mich ___ warten.

а) ohne ... zu       
b) um... zu             
c) damit 

20. Der Sohn zeigt den Eltern sein Zeugnis nicht, ____ sie sich nicht aufregen.

а) um ... zu           
b) damit                
c) statt ... zu    

21. Sie geht zur Post, ____ einen Luftpostbrief zu senden.

а) ohne                
b) um                     
c) statt    

22. Sie erlernen eine Sprache schneller, ...

a) als Sie oft wiederholen          
b) wenn Sie oft wiederholen                                                           
c) bevor Sie oft wiederholen

23. Как правильно перевести данное предложение: 

Er verspricht, die Prüfungen gut abzulegen.

а) Он обещает хорошо сдать экзамены. 

b) Он сдал экзамены хорошо

с) Он сдает экзамены хорошо. 

24. Как правильно перевести данное предложение: 

Ich bin froh, meine Eltern zu besuchen.

а) Когда родители меня посетили, я был рад.

b) Я был рад посетить своих родителей.
c) Я рад посетить своих родителей.
25. Как правильно перевести данное предложение: 

Der Student ging in den Lesesaal, statt nach Hause zu fahren.

a) Студент пошел в читальный зал вместо того, чтобы ехать домой.
b) Студент поехал домой вместо того, чтобы идти в читальный зал.
c) Студент пошел в читальный зал, не заезжая домой
26. Выберите правильный перевод предложения: 

Ohne diesen Versuch noch einmal zu wiederholen, können wir kein nötiges Resultat bekommen.

a) He повторив этот опыт еще раз, мы не можем по​лучить нужный результат.

b) Чтобы получить нужный результат, следует повто​рить еще раз опыт.
c) Не получив нужного результата, мы можем повто​рить опыт еще раз.
27. Выберите правильный перевод предложения: 

Das Auto, mit neuem Motor ausgerüstet, kann eine gute  Geschwindigkeit haben.

a) Машина, которую оборудовали новым двигателем, может иметь хорошую скорость.
b) Машина, оборудованная новым двигателем, может иметь хорошую скорость.
c) Машина оборудована новым двигателем и может иметь хорошую скорость.
28. Выберите правильный перевод предложения: 

Von der Richtigkeit seiner Idee überzeugt, setzte der Ingenieur die Arbeit fort.

a) Инженер, продолжая работу, убеждал в правильно​сти своей идеи.
b) Убежденный в правильности своей идеи, инженер продолжал работу.

c) Убеждая в правильности своей идеи, инженер про​должал работу.
29. Выберите правильный перевод предложения: 

Der Wissenschaftler, an den Problemen der Mikroelektronik intensiv arbeitend, hielt einen interessanten Vortrag.

a) Ученый сделал интересный доклад о проблемах микроэлектроники.
b) Проблемы микроэлектроники, над которыми рабо​тал ученый, освещены в его докладе.
c) Ученый, интенсивно работающий над проблемами микроэлектроники, сделал интересный доклад.
30. Выберите правильный перевод предложения: 

Der neue Stoff, in unserem Labor entwickelt, wird im Maschinenbau verwendet.

a) Новый материал, разработанный в машинострое​нии, применяют в нашей лаборатории.
b) Новый материал, разработанный в нашей лабора​тории, применяют в машиностроении.
c) Разрабатываемый в нашей лаборатории новый ма​териал будет применяться в машиностроении.
31. Выберите правильный перевод предложения: 

Исследования, проведенные нашими специалистами, показали интересные результаты.

a) Die Untersuchungen, die unsere Fachleute durchgeführt hatten, zeigten interessante Ergebnisse.

b) Die von unseren Fachleuten durchzuführenden Unter​suchungen zeigen interessante Ergebnisse
c) Die   von   unseren   Fachleuten   durchgeführten Untersuchungen zeigten interessante Ergebnisse.
32. Выберите правильный перевод предложения: 

Если ты выполнишь хорошо этот тест, то вовремя сможешь получить зачет.

a) Wirst du diesen Test gut machen, so kannst du rechtzeitig die Vorprüfung ablegen.

b) Da du diesen Test gut machen wirst, kannst du rechtzeitig die Vorprüfung ablegen.
c) Du wirst diesen Test gut machen, dann kannst du rechtzeitig die Vorprüfung ablegen.
Найдите союз, соответствующий данному предложению:
33. ... ich Zeit hatte, las ich ein deutsches Buch.

a) wenn             
b) wann              
c) als

34. Ich treffe immer viele Bekannte, ... ich in die Stadt gehe. 

a) wenn             
b) bis                
c) als

35. Wir arbeiteten im Garten, _____ wir gut gefr(hst(ckt hatten.

а) wenn         
b) w(hrend           
c) nachdem  

36. Ich muss deine Telefonnummer aufschreiben, ______ kann ich sie vergessen.

а) deshalb             
b) darum             
c) sonst

37. Ich mache keinen Urlaub im S(den, _____  ich muss sparen.

а) weil         
b) da             
c) denn         
38. Viele Sch(ler meinen, _____ die deutsche Sprache eine schwere Sprache ist.

а) ob    
b) dass    
c) da

39. Meine Mutter hat den Tisch festlich gedeckt, _____ wir heute Besuch haben.

а) denn    
b) weil    
c) dann    
40. ____ Sie deutsche Fachliteratur lesen wollen, so m(ssen Sie viel an der Sprache arbeiten.

а) als    
b) wann    
c) wenn
Прочитайте тексты и определите, кому принадлежат высказывания.
                                             Drei Berufseinsteiger erzählen...
Florian: Ich mache seit Juli eine Berufsausbildung bei der Bank. Der erste Tag war schrecklich. Mein Ausbilder und die anderen Lehrlinge starrten mich entsetzt an. Ich merkte dann auch schnell, aus welchem Grund: wegen meiner unpassenden Kleidung. Alle Männer trugen Hemd, Krawatte und Jackett oder sogar einen Anzug, während ich mit Jeans und einem engen Pulli erschienen war. Na ja, mein Ausbilder zeigte mir dann den Ausbildungsvertrag, den ich zwar unterschrieben, aber nicht gelesen hatte. Da stand: «Wegen des Kundenverkehrs ist angemessene Kleidung Pflicht.» Peinlich!

Iris: Ich bin Radiomoderatorin bei einem Privatsender. Meine Sendung geht von 22 bis zwei Uhr. Abends mit Freunden ausgehen, das kann ich also vergessen. Nur die Stars unter uns bekommen gute Sendezeiten. Trotz der schlechten Arbeitszeit finde ich den Beruf aber faszinierend. Die Kollegen sind alle jung und wir haben während der Arbeit viel Spaß miteinander.

Manuela: Seit einigen Monaten arbeite ich bei der Lufthansa als Stewardess. Das war mein Traumberuf, aber ich habe dann sehr schnell gemerkt, dass es ein wahnsinnig anstrengender Beruf ist. Bei kurzen Flügen müssen wir in wenigen Minuten Zeitungen, Getränke und Essen austeilen und hinterher wieder alles einsammeln. Dabei immer freundlich sein und lächeln. Bei Langstreckenflügen arbeitet man zwölf Stunden oder mehr am Stück. Daran habe ich mich noch nicht gewöhnt. Aber trotz der harten Arbeit liebe ich den Beruf, denn ich komme in viele fremde Länder.

	 
	Florian
	Iris
	Manuela

	1. Trotz der anstrengenden Arbeit möchte ich keinen anderen Beruf haben.
	 
	      
	 

	2. Ich muss immer nachts arbeiten.
	 
	      
	 

	3. Da, wo ich arbeite, darf man nicht anziehen, was man will.
	 
	      
	 

	4. Bei meiner Arbeit ist Freundlichkeit besonders wichtig.
	 
	      
	 

	5. Wegen meiner tollen Kollegen liebe ich meinen Beruf.
	 
	      
	 


                                                     Критерии оценки

Чтение с пониманием основного содер​жания прочитанного (ознакомительное)
        Оценка «5» ставится учащемуся, если он понял основное содержание оригиналь​ного текста, может выделить основную мысль, определить основные факты, уме​ет догадываться о значении незнакомых слов из контекста, либо по словообразо​вательным элементам, либо по сходству с родным языком.

      Оценка «4» ставится ученику, если он понял основное содержание оригиналь​ного текста, может выделить основную мысль, определить отдельные факты. Од​нако у него недостаточно развита языко​вая догадка, и он затрудняется в понима​нии некоторых незнакомых слов, он вы​нужден чаще обращаться к словарю.
     Оценка «3» ставится школьнику, кото​рый не совсем точно понял основное содержание прочитанного, умеет выде​лить в тексте только небольшое количес​тво фактов, совсем не развита языковая догадка.
      Оценка «2» выставляется ученику в том случае, если он не понял текст или понял содержание текста неправильно, не ори​ентируется в тексте при поиске опреде​ленных фактов, не умеет семантизировать незнакомую лексику.

Чтение с полным пониманием содержания (изучающее)
           Оценка «5» ставится ученику, когда он полностью понял несложный оригиналь​ный текст (публицистический, научно-популярный; инструкцию или отрывок из туристического проспекта). Он использо​вал при этом все известные приемы, на​правленные на понимание читаемого (смысловую догадку, анализ).
         Оценка «4» выставляется учащемуся, если он полностью понял текст, но многократ​но обращался к словарю.
        Оценка «3» ставится, если ученик понял текст не полностью, не владеет приемами его смысловой переработки.
        Оценка «2» ставится в том случае, когда текст учеником не понят. Он с трудом может найти незнакомые слова в словаре.

Чтение с нахождением интересующей или нужной информации (просмотровое)
 Оценка «5» ставится ученику, если он может достаточно быстро просмотреть несложный оригинальный текст (типа расписания поездов, меню, программы телепередач) или несколько небольших текстов и выбрать правильно запрашива​емую информацию.
Оценка «4» ставится ученику при доста​точно быстром просмотре текста, но при этом он находит только примерно 2/3 за​данной информации.
        Оценка «3» выставляется, если ученик находит в данном тексте (или данных текстах) примерно 1/3 заданной инфор​мации.
       Оценка «2» выставляется в том случае, если ученик практически не ориентирует​ся в тексте.

                                                    Понимание речи на слух
      Оценка «5» ставится ученику, который понял основные факты, сумел выделить отдельную, значимую для себя информа​цию (например, из прогноза погоды, объ​явления, программы радио и телепере​дач), догадался о значении части незнако​мых слов по контексту, сумел использо​вать информацию для решения постав​ленной задачи (например найти ту или иную радиопередачу).
     Оценка «4» ставится ученику, который понял не все основные факты. При реше​нии коммуникативной задачи он исполь​зовал только 2/3 информации.
    Оценка «3» свидетельствует, что ученик понял только 50 % текста. Отдельные факты понял неправильно. Не сумел пол​ностью решить поставленную перед ним коммуникативную задачу.
    Оценка «2» ставится, если ученик понял менее 50 % текста и выделил из него менее половины основных фактов. Он не смог решить поставленную перед ним речевую задачу.

                                                             Говорение
                                        Высказывание в форме рассказа, описания
 Оценка «5» ставится ученику, если он в целом справился с поставленными рече​выми задачами. Его высказывание было связным и логически последовательным. Диапазон используемых языковых средств достаточно широк. Языковые средства были правильно употреблены, практиче​ски отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они были незначи​тельны. Объем высказывания соответство​вал тому, что задано программой на дан​ном году обучения. Наблюдалась легкость речи и достаточно правильное произно​шение. Речь ученика была эмоционально окрашена, в ней имели место не только передача отдельных фактов (отдельной информации), но и элементы их оценки, выражения собственного мнения.

Оценка «4» выставляется учащемуся, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связанным и последовательным. Использовался довольно большой объем языковых средств, которые были употреб​лены правильно. Однако были сделаны отдельные ошибки, нарушающие комму​никацию. Темп речи был несколько за​медлен. Отмечалось произношение, стра​дающее сильным влиянием родного язы​ка. Речь была недостаточно эмоциональ​но окрашена. Элементы оценки имели место, но в большей степени высказыва​ние содержало информацию и отражало конкретные факты.
Оценка «3» ставится ученику, если он сумел в основном решить поставленную речевую задачу, но диапазон языковых средств был ограничен, объем высказыва​ния не достигал нормы. Ученик допускал языковые ошибки. В некоторых местах нарушалась последовательность высказы​вания. Практически отсутствовали эле​менты оценки и выражения собственного мнения. Речь не была эмоционально ок​рашенной. Темп речи был за​медленным.
Оценка «2» ставится ученику, если он только частично справился с решением коммуникативной задачи. Высказывание было небольшим по объему (не соответ​ствовало требованиям программы). Наб​людалась узость вокабуляра. Отсутствова​ли элементы собственной оценки. Уча​щийся допускал большое количество оши​бок, как языковых, так и фонетических. Многие ошибки нарушали общение, в результате чего возникало непонимание между речевыми партнерами.
                                                          Участие в беседе
Оценка «5» ставится ученику, который сумел решить речевую задачу, правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога умело использовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, нарушаю​щие коммуникацию.
Оценка «4» ставится учащемуся, кото​рый решил речевую задачу, но произно​симые в ходе диалога реплики были несколько сбивчивыми. В речи были паузы, связанные с поиском средств выражения нужного значения. Практически отсут​ствовали ошибки, нарушающие коммуни​кацию.
Оценка «3» выставляется ученику, если он решил речевую задачу не полностью. Некоторые реплики партнера вызывали у него затруднения. Наблюдались паузы, мешающие речевому общению.
Оценка «2» выставляется, если учащий​ся не справился с решением речевой зада​чи. Затруднялся ответить на побуждаю​щие к говорению реплики партнера. Ком​муникация не состоялась.

Оценивание письменной речи учащихся

Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные правила оформления текста, очень незначительное количество орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и последовательное изложение материала с делением текста на абзацы. Правильное использование различных средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Учащийся показал знание большого запаса лексики и успешно использовал ее с учетом норм иностранного языка. Практически нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. При использовании более сложных конструкций допустимо небольшое количество ошибок, которые не нарушают понимание текста. Почти нет орфографических ошибок.  Соблюдается деление текста на предложения. Имеющиеся неточности не мешают пониманию текста.

Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические погрешности, в том числе выходящих за базовый уровень,  препятствуют пониманию. Мысли изложены в основном логично. Допустимы отдельные недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста или в формате письма. Учащийся использовал достаточный объем лексики, допуская отдельные неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но эффективно и правильно, с учетом норм иностранного языка. В работе имеется ряд грамматических ошибок, не препятствующих пониманию текста. Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не затрудняют понимание текста. 

Оценка «3» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, в том числе при применении языковых средств, составляющих базовый уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не всегда изложены логично. Деление текста на абзацы недостаточно последовательно или вообще отсутствует. Ошибки в использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Много ошибок в формате письма. Учащийся использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая нормы иностранного языка.  В работе либо часто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но так серьезны, что затрудняют понимание текста. Имеются многие ошибки, орфографические и пунктуационные, некоторые из них могут приводить к непониманию текста.

Оценка «2»  Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в построении высказывания. Не используются средства передачи логической связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. Учащийся не смог правильно использовать свой лексический запас для выражения своих мыслей или не обладает необходимым запасом слов. Грамматические правила не соблюдаются. Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются. 

                               Критерии оценки зачетной работы:
	Оценка
	Процент выполненных заданий

	Неудовлетворительно
	Менее 59

	Удовлетворительно
	60-74

	Хорошо
	75-90

	Отлично
	Более 90


Информационное обеспечение обучения

(в соответствии с рабочей программой)
3.2 Информационное обеспечение обучения

Основные источники: 

1. Басова Н. В. Немецкий для колледжей: учеб.- Ростов-н/Д.: Феникс, 2008. - 410с.
2. Васильева М.М. Немецкий язык: туризм и сервис:/ М.М. Васильева, М.А. Васильева. – М.: Альфа-М: Инфра-М, 2012. – 304с.

3. Васильева М.М. Практическая грамматика немецкого языка: учеб. пособие / М.М. Васильева, М.А. Васильева. – 13-е изд., перераб. и доп. - М.: Альфа-М: Инфра-М, 2011. – 238с.
Дополнительные источники:

1. Кравченко А.П. Немецкий язык: учеб. для колледжей.- Ростов-н/Д.: Феникс, 2002. -318с.

2. Краткий немецко-русский политехнический словарь. М.: “Сов. Энциклопедия”,1970 – 631с. 

3. Немецко-русский словарь. 31-е изд. - М.: Русский язык-528с. 

4. Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях.- СПБ.: Каро, 2004.-240с.

5. Хайрова Н.В. Немецкий язык для технических колледжей: учеб. пособие.- Ростов-н/Д: Феникс, 2006.- 384с.

6. Хайт Ф.С. Пособие по переводу технических текстов с немецкого на русский.- М.: Высшая школа, Академия, 2001.- 159с.
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